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DIRECTIVA DEL CONSE]JO
de 25 de julio de 1977

referente a animales de la especie bovina de raza selecta para reproduccién

(77/504/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, sus arficulos 43 y 100,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité econ6mico y social (%),

Considerando que la produccién de animales de la espe-
cie bovina ocupa un lugar destacado en la agricultura co-
munitaria y que la obtencién de resultados satisfactorios
en dicho sector depende en gran medida de la utilizacién
de animales de raza selecta para reproduccién;

Considerando que, en el marco de su politica nacional
ganadera, la mayoria de los Estados miembros se han es-
forzado hasta ahora por fomentar la produccién de ani-
males pertenecientes a un nimero limitado de razas y
que cumplan normas zootécnicas bien determinadas; que
las razas y las normas varian de un Estado miembro a
otro; que la existencia de tales disparidades constituye un
obsticulo para los intercambios intracomunitarios;

Considerando que, para eliminar dichas disparidades v,
de tal modo, contribuir al incremento de la producti-
vidad agricola del sector considerado, es conveniente
liberalizar progresivamente los intercambios intracomu-
nitarios de todos los animales de raza selecta para repro-
duccién; que la liberalizacién total de los intercambios
- supone una armonizacién complementaria ulterior, en
particular en lo que se refiere al reconocimiento de la
aptitud reproductora;

() DOn°C76de3.7.1974, p. 52.
(*) DO n° C 116 de 30.9. 1974, p. 33.

Considerando que los Estados miembros deben tener la
posibilidad de exigir la presentacion de certificados ge-
nealogicos extendidos con arreglo a un procedimiento
comunitario;

Considerando que es conveniente adoptar medidas de
aplicacién en determinadas materias de caricter técnico;
que, para Ja aplicacién de las medidas contempladas,
procede prever un procedimiento que establezca una
cooperacion estrecha entre los Estados miembros y la
Comisién en el Comité zootécnico permanente; que, en
tanto se adoptan dichas medidas de aplicacién, no debe-
ran modificarse las disposiciones a las actualmente en vi-
gor en los 4mbitos considerados;

Considerando que procede prever que la importacién de
bovinos de raza selecta para reproduccién procedentes
de terceros paises no pueda efectuarse aplicando criterios
menos severos que los aplicados en la Comunidad,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Con arreglo a la presente Directiva, se entender4 por:

a) bovino de raza selecta para reproduccién: todo ani-
mal de la especie bovina cuyos padres y abuelos estén
inscritos o registrados en un libro genealégico de la
misma raza y que él mismo esti inscrito o registrado
en dicho libro y pueda ser inscrito en él;
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b) libro genealégico: todo libro, registro, fichero o sis-
tema informatco

— llevado por una organizaci6én o una asociacién de
ganaderos reconocida oficialmente por un Estado
miembro en el que se haya constituido la misma

y

— en el que se inscriban o registren los bovinos de
raza selecta para reproduccién de una raza deter-
minada, haciendo mencién de sus ascendientes.

Articulo 2

Los Estados miembros velaran porque no se prohiban,
limiten u obstaculicen por razones zootécnicas:

— los intercambios intracomunitarios de bovinos de
raza selecta para reproduccién,

— los intercambios intracomunitarios de esperma y de
6vulos fecundados procedentes de bovinos de raza se-
lecta para reproduccion,

— la creacién de libros genealégicos, siempre que satis-
fagan las condiciones fijadas en aplicacién del arti-
culo 6,

— el reconocimiento de las organizaciones o asociacio-
nes que lleven libros genealégicos, con arreglo al arti-
culo 6,

y

— sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 3, los in-
tercambios intracomunitarios de toros destinados a la
inseminacion artificial.

Articulo 3

El Consejo, a propuesta de la Comisién, adoptara, antes
del 1 de julio de 1980, las disposiciones comunitarias
para el reconocimiento de la aptitud reproductora de los
bovinos de raza selecta para reproduccion.

Hasta la entrada en vigor de dichas disposiciones, se se-
guiran aplicando las legislaciones nacionales en materia
del reconocimiento de la aptitud reproductora de los bo-
vinos de raza selecta para reproduccién, asi como de los
toros para la inseminacién artificial, y la utilizacién de
esperma y de 6vulos fecundados, si bien dichas legisia-
ciones no podrin ser mis restrictivas que las aplicables a
los bovinos de raza selecta para reproduccién, al es-
perma y a los 6vulos fecundados en el Estado miembro
de destino.

Articulo 4

Las organizaciones o asociaciones de ganaderos recono-
cidas oficialmente por un Estado miembro no podrin
oponerse a la inscripcién en sus libros genealogicos de
bovinos de raza selecta para reproduccién procedentes
de otro Estado miembro, siempre que satisfagan las nor-
mas establecidas con arreglo al articulo 6.

Articulo 5

Los Estados miembros podran exigir que los bovinos de
raza selecta para reproduccion, asi como el esperma o
los 6vulos fecundados procedentes de los mismos, vayan
acompafiados, en los intercambios intracomunitarios, por
un certificado genealégico que se ajuste a un modelo de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 8,
en particular, en lo que se refiere a los rendimientos zoo-
técnicos.

Articulo 6

1.  Se determinarin de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 8:

— los métodos de control de los rendimientos y de eva-
luacion del valor genético de los animales de la espe-
cie bovina,

— los criterios para el reconocimiento de las organiza-
ciones y de las asociaciones de ganaderos,

— los criterios para la creacion de los libros genealogi-
cos,

— los criterios para la inscripcion en los libros genealé-
gicos,

— las indicaciones que deban figurar en el centificado
genealogico.

2. Hasta la entrada en vigor de las disposiciones pre-
vistas en el primero, segundo y tercer guiones del apar-
tado 1:

a) los controles contemplados en el primer guién del
apartado 1, efectuados oficialmente en cada uno de
los Estados miembros, asi como los libros genealégi-
cos existentes en la actualidad, seran reconocidos por
los demas Estados miembros;

b) el reconocimiento de las organizaciones o asociacio-
nes de ganaderos permanecera sujeto a la regulaciéon
actualmente en vigor en los Estados miembros;

¢) la creaciébn de nuevos libros genealdgicos debera se-
guir cumpliendo las condiciones actualmente en vigor
en los Estados miembros.

Articulo 7

Hasta la entrada en vigor de una regulacion comunitaria
en la materia, las condiciones aplicables a las importacio-
nes de bovinos de raza selecta para reproduccion proce-
dentes de terceros paises no deberin ser més favorables
que las que regulen los intercambios intracomunitarios.

Los Estados miembros sélo autorizaran la importacién
de bovinos de raza selecta para reproducciéon proceden-
tes de terceros padses cuando vayan acompaiados por
un certificado genealégico que acredite que estan inscri-
tos o registrados en el libro genealogico del tercer pais
que los expida. Se debera aportar la prueba de que di-
chos animales estan ya sea inscritos, ya sea registrados, y

de que pueden inscribirse en un libro genealogico en la
Comunidad.
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Articulo 8

1. Cuando se haga referencia al procedimiento defi-
nido en el presente articulo, el Comité permanente
creado por la Decisién 77/505/CEE, y en lo sucesivo
denominado «Comité», sera convocado, sin demora, por
su Presidente, bien por iniciativa, bien a instancia de un
Estado miembro.

2. Los votos de los Estados miembros se ponderarin
en el Comité en la forma prevista en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado. El Presidente no participara en
la votacién.

3. El representante de la Comisién presentar4 un pro-
yecto de medidas que deban adoptarse. EI Comité emi-
tird su dictamen sobre dichas medidas en el plazo que el
Presidente fije en funcién de la urgencia de las cuestio-
nes sometidas a examen. Se pronunciari por mayoria de
cuarenta y un votos.

4. La Comisién adoptrari las medidas y las aplicara in-
meditamente siempre que se ajusten al dictamen del Co-
mité. Cuando no se ajusten al dictamen del Comité, o a
falta del mismo, la Comisién someter4 inmediatamente al
Consejo una propuesta relativa a las medidas que deban
adoptarse.

El Consejo adoptara las medidas por mayoria cualifi-
cada.

Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la
fecha en que se haya presentado el asunto al Consejo,
éste no hubiere adoptado medidas, la Comisién adoptara
las medidas propuestas y las aplicard inmediatamente,
excepto cuando el Consejo se hubiere pronunciado por
mayoria simple en contra de las mismas.

Articulo 9

Los Estados miembros aplicaran las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para cumplir
las disposiciones de la presente Directiva, a mas tardar,
el 1 de enero de 1979, e informarin de ello inmediata-
mente a la Comision.

Articulo 10
Los destinatarios de la presente Directiva seran los Esta-

dos miembros.

Hecho en Bruselas, el 25 de julio de 1977.

Por el Consejo
El Presidente
H. SIMONET



